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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Watek malarski Speedy Roller™ firmy Black & Decker
jest przeznaczony do malowania $cian i sufitdw w po-
mieszczeniach wewnetrznych. Urzgdzenie to nie nadaje
sie do celow profesjonalnych.

Przepisy bezpieczenstwa

Ostrzezenie! Przeczytaj wszystkie zamiesz-

A czone tutaj wskazowki bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie ich moze doprowadzi¢ do
urazu ciata.

¢  Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia doktadnie
przeczytaj niniejszg instrukcje.

¢ W instrukgcji tej opisano zgodne z przeznaczeniem
zastosowanie urzadzenia. Uzywanie akcesoriow
lub przystawek innych, niz zalecane w tej instrukcji,
lub obstugiwanie urzadzenia w sposéb niezgodny
z opisem grozi doznaniem urazu.

¢ Przechowuj niniejszg instrukcje.

Zastosowanie urzadzenia

¢ Nie napetniaj watka malarskiego odkamieniaczem,
substancjami z zawarto$cig alkoholu ani $rodkami
zapachowymi lub czyszczacymi, poniewaz moga
one uszkodzi¢ urzadzenie i zagrozi¢ bezpieczenstwu
pracy.

Po uzyciu
¢ Nieuzywane urzadzenie przechowuj w suchym
miejscu.

¢  Dzieci nie powinny mie¢ dostepu do przechowywa-
nych urzadzen.

Kontrola i naprawy

¢ Przed uzyciem urzadzenia sprawdz, czy nie zawiera
uszkodzonych elementéw, czy jakie$ czesci nie
sg pekniete, czy wytacznik jest sprawny i czy nie
wystapity jakie$ inne okolicznosci, ktére mogtyby
negatywnie wplyng¢ na dziatanie urzadzenia.

¢ Nie uzywaj urzadzenia, gdy jakas$ jego czes¢ jest
uszkodzona.

¢ W razie uszkodzenia jakiej$ czesci zle¢ jej naprawe
lub wymiane jednemu z naszych autoryzowanych
warsztatow serwisowych.

¢ Nigdy nie prébuj usuwania ani wymiany jakichkol-
wiek czesci nieopisanych w tej instrukcji.

Bezpieczenstwo innych oséb

¢ Zabrania sie uzywania tego urzadzenia przez
dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
czuciowej lub umystowej. To samo dotyczy os6b
niedoswiadczonych, chyba ze znajdujg si¢ pod
nadzorem odpowiedzialnej osoby.

¢ Pilnuj dzieci, by nie bawity sie tym urzadzeniem.

Pozostate zagrozenia

Przy korzystaniu z urzadzen wystgpujg dodatkowe
zagrozenia by¢é moze nieuwzglgdnione w przepisach
bezpieczenstwa. Z reguty zachodzg one w przypadku
niewtasciwego lub zbyt dlugiego uzywania urzadzenia.

Nawet przy przestrzeganiu odnosnych przepiséw bez-

pieczenstwa i stosowaniu przewidzianych urzgdzen

zabezpieczajgcych nie da sie unikngé pewnych zagrozen.

Zaliczajg sie do nich:

¢ Obrazenia ciata wskutek dotkniecia obracajgcych
sie/ruchomych elementow.

¢  Skaleczenia, jakich mozna dozna¢ przy wymianie
elementéw lub akcesoriow.

¢ Narazenie zdrowia przy dtuzszym uzywaniu urza-
dzenia. W takich sytuacjach réb regularne przerwy
w pracy.

Oznaczenia na urzadzeniu
Na urzadzeniu umieszczono nastgpujgce piktogramy:
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Elementy urzadzenia
Urzadzenie to zawiera niektére lub wszystkie sposrod
wymienionych nizej elementéw.
Ttoczysko

Dzwignia rekojesci

Zbiornik na farbe

Podporka boczna

Zawér napetniajgcy

Przycisk zwalniajgcy gtowicy
Gtowica watka

Watek

Tacka ociekowa

Ostrzezenie! By nie narazac sie na doznanie
urazu, przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Ostrzezenie! Uzywaj wytgcznie niepalnych
cieczy.

Ostrzezenie! Trzymaj inne osoby z dala od
miejsca pracy.

Ostrzezenie! Zaktadaj maske przeciwpytowa.

Ostrzezenie! Zaktadaj okulary ochronne.
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Montaz

Mocowanie rekojesci (rys. A)

¢ Nasun rekojes¢ (10) na zbiornik na farbe (3) az do
pomaranczowego pierscienia (11).

¢ Nakre¢ pierscien (11) na rekoje$¢ (10) i mocno go
dokrec.

Mocowanie gtowicy watka (rys. B)

¢ Wsun drazek (12) w glowice watka (7), uwazajac, by
pierécien samouszczelniajacy o przekroju okragtym
(13) znalazt sie w gtowicy (7), i dosun do niej czarny
pierscien (14).

¢ Nakrec¢ pierscien (14) na gtowice (7) i mocno go
dokre¢.

Mocowanie watka na gtowicy (rys. C)
¢  Posmaruj wazeling elementy (15) ramy watka (16).



¢ Nasun kompletny watek (8) na rame (16).
Wskazowka: Sprawdz, czy zewnetrzny kapturek watka
zatrzasnat sie na koficu ramy.

Mocowanie tacki ociekowej (rys. D)

Tacka ociekowa zapobiega pryskaniu i $ciekaniu farby

podczas malowania, a zwtaszcza sufitow.

¢  Zamocuj tacke ociekowa (9) na ramie watka (16),
obejmujac nig watek (8).

¢  Obroc¢ tacke do zgdanej pozyciji.

Wskazéwka: Tacka zapobiega tez Sciekaniu farby, gdy

watek malarski Speedy Roller™ opiera sig¢ na podpérce

bocznej i nie jest uzywany. Usytuuj tacke pod watkiem.

Zastosowanie

Napetnianie zbiornika farba (rys. rys. E i F)
Wskazowka: Gdy watek malarski Speedy Roller™ jest
uzywany po raz pierwszy, prawie cata farba znajdujaca
sie w zbiorniku zostaje zuzyta na nasycenie materiatu
watka. Moze wtedy zaistnie¢ konieczno$¢ ponownego
napetnienia zbiornika farba.
¢ Wsun waski koniec weza napetniajgcego (17) w ot-
wor na spodzie zacisku do pojemnika z farbg (18)
i wcisnij go ostroznie az do zatrza$niecia na swoim
miejscu.
¢ Przyczep zacisk (18) do krawedzi pojemnika z farba.
Wskazoéwka: W przypadku gtebszych pojemnikdw nasun
przezroczysty waz o $rednicy wewnetrznej 19 mm na
zebra weza napetniajgcego, by w ten sposéb go prze-
dtuzy¢, i zamocuj zaciskiem z boku kubta. Utnij doiny
koniec przezroczystego weza pod niewielkim katem.
Odpowiednie weze mozna naby¢ w wiekszosci sklepdw
z materiatami budowlanymi.
¢ Gorng czes$¢ weza napetniajgcego (17) posmaruj
niewielkg ilo$cig wazeliny.
¢ Przytrzymujac watek malarski Speedy Roller™ pod
katem 45 °, nasadz zawdr napetniajacy (5) na waz
napetniajacy (17). Ostroznie nacisnij Speedy Rol-
ler™ do dotu, by catkowicie objg¢ waz napetniajacy.
Wskazowka: Sprawdz, czy pomaranczowy kapturek
zaworu napetniajacego (19) jest catkowicie objety
kotnierzem zacisku do pojemnika z farba.
¢ Silnie pociagnij ttoczysko (1) do tytu, by wciggnaé far-
be do zbiornika watka malarskiego Speedy Roller™
i by wytworzy¢é wystarczajagco wysokie cisnienie,
ktére jest niezbedne do prawidtowego potaczenia
zaworu napetniajgcego i weza napetniajgcego.
¢ Powoli $ciggnij Speedy Roller™ z weza napetniaja-
cego.
Wskazéwka: Gdy za pierwszym razem nie uda sie
catkowicie napetni¢ watka malarskiego, ponownie powoli
wycisnij farbe do pojemnika i jeszcze raz zassij jg ttoczy-
skiem. Zadbaj przy tym o zachowanie prawidtowego kata
i upewnij sig, czy kotnierz zacisku catkowicie obejmuje
pomaranczowy kapturek.

Regulacja kata ustawienia gtowicy watka
(rys.rys. GiH)

Glowice watka mozna ustawi¢ pod jednym z trzech
réznych katow.

¢ Nacisnij i przytrzymaj pomaranczowy przycisk
zwalniajacy (6) na gtowicy watka (7).
¢ Obro¢ glowice (7), az znajdzie sie pod zadanym
katem.
Wskazoéwka: Przy normalnym malowaniu wybierz proste
ustawienie, a w trudno dostepnych miejscach i przy ma-
lowaniu w poblizu sufitu lub krawedzi - kat 40 ° lub 80 °.
Wskazoéwka: By jeszcze bardziej utatwi¢ malowanie
przy gtowicy ustawionej pod zadanym katem, mozna
tez obrdci¢ rekojes¢ (10). By to zrobi¢, poluzuj pierécien
(11), odpowiednio ustaw rekojes¢ i ponownie dokre¢
pierscien (rys. H).

Malowanie watkiem Speedy Roller™

(rys.liJ)

¢ Toczac watek po $cianie, naciskaj ttoczysko (1) lub
dzwignig rekojesci (2), by nasyca¢ materiat watka
farba.

Wskazoéwka: Pierwsze nasycenie watka moze wymagac

zuzycia catej farby z pierwszego napetnienia. W razie po-

trzeby uzupetnij farbe w zbiorniku watka Speedy Roller™.

Pomocne wskazéwki

+ Dzwignie rekojesci naciskaj tylko tyle, ile potrzeba
farby.

¢  Gdy przy malowaniu nie powstaje jednolita po-
wierzchnia, to znaczy ze potrzeba wigcej farby.

¢  Gdy watek slizga sig po powierzchni, zmniejsz ilo$é
doprowadzanej farby.

¢ W rekojesci moze sie znajdowa¢ wazelina. Jest
ona potrzebna do prawidtowego dziatania watka
malarskiego, ale nie ma wptywu na sama farbe.

¢ Gdy Speedy Roller™ nie jest uzywany, umie$é
go na podpdrce bocznej (4) z tackg ociekowg (9)
usytuowang pod watkiem.

Odprowadzanie nadmiaru farby do

pojemnika (rys. rys. K do M)

¢ Oprzyj kciuk na pomaranczowym kapturku zaworu
napetniajacego (19).

¢ Wycofaj tloczysko (1), by wyssa¢ nadmiar farby
z ramy watka i wciagna¢ jg do weza.

¢ Przytrzymujac watek malarski Speedy Roller™ pod
katem 45 °, nasadz zawdr napetniajacy (5) na waz
napetniajacy (17). Ostroznie nacisnij Speedy Rol-
ler™ do dotu, by catkowicie obja¢ waz napetniajacy.

Wskazowka: Sprawdz, czy pomaranczowy kapturek

zaworu napetniajacego (19) jest catkowicie objety

kotnierzem zacisku do pojemnika z farba.

¢ Catkowicie wci$nij tloczysko do wnetrza watka
malarskiego.

¢ Zdejmij watek (8). W tym celu jedng rekg chwy¢
zewnetrzny kapturek watka (20), a drugg - rame
(16) i kciukiem wypchnij watek z zatrzasku.

Wskazowka: Zatéz przy tym rekawiczki jednorazowego

uzytku lub plastikowy worek na watek, by nie zabrudzi¢

sobie rak.

¢ Zgarnij nadmiar farby z watka do pojemnika.

¢ Zdejmij wewnetrzny kapturek watka. W tym celu
w6z metalowa rurke ramy do kapturka sko$nie na
gtebokos¢ ok. 2 do 3 cm.



Ostroznie pociggnij rame do siebie.

Wyjmij rdzen z walka.

Oprdznij watek z pozostatej farby.

Zdejmij zewnetrzny kapturek (20). W tym celu wpro-
wadz rurke do watka i ostroznie wypchnij kapturek.
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Porady, jak osiagna¢ optymalne wyniki pracy

¢  Stosuj wylgcznie perforowany materiat do watkow
Speedy Roller™ firmy Black & Decker (nr zamowie-
niowy BDPRA09-XJ i BDPRA18-XJ). Nie uzywaj
standardowych materiatéw.

¢ Przed rozpoczeciem malowania sprawdz materiat
walka, czy nie wymaga umycia i wysuszenia.

¢  Gdy watek malarski Speedy Roller™ jest uzywany
po raz pierwszy, prawie cata farba znajdujaca sie
w zbiorniku zostaje zuzyta na nasycenie materiatu
watka. Moze wtedy zaistnie¢ konieczno$¢ ponow-
nego napetnienia zbiornika farba.

¢ Przy naciskaniu ttoczyska lub dzwigni rekojesci tocz
watek, by nie powstaty zacieki.

¢ Nie naciskaj ttoczyska ani dzwigni rekojesci, gdy
watek $lizga sie lub cieknie.

¢ Przy malowaniu w ciasnych miejscach napenij
Speedy Roller™ tylko czesciowo lub obré¢ rame.
W ten sposéb zmniejsza sie catkowitg dtugo$¢ watka
malarskiego.

¢  Gdy watek malarski Speedy Roller™ ma nie byé¢
diuzszy czas uzywany, wiéz watek do plastikowej
torby i usun z niej jak najwiecej powietrza, by zapo-
biec wysychaniu.

¢  Sprawdz, czy uzywana farba daje sie usungé ben-
zyng ekstrakcyjng (farby olejne) lub ciepta woda
z mydtem (farby wodne).

¢  Stosuj odpowiednie folie okryciowe, by zabezpieczyé
podtoge i inne przedmioty w pomieszczeniu w razie
niezamierzonego prys$nigcia farby.

¢ Przykorzystaniu z podpérki bocznej zawsze ustawiaj
gtowice w prostej pozycji i zmniejsz ci$nienie, nieco
wyciggajac tloczysko.

Konserwacja i czyszczenie

Czyszczenie watka malarskiego Speedy

Roller™ (rys. rys. O do T)

¢ Zdejmij materiat z watka.

¢ Wecisnij waz napetniajacy bezposrednio do zaworu
napetniajgcego. By usunaé¢ farbe wodna, zanurz
waz w cieptej wodzie z mydtem i przynajmniej 5 razy
wsun i wysun tloczysko. By usung¢ farbe olejna,
zamiast wody uzyj odpowiedniego rozpuszczalnika,
zalecanego przez producenta, i zutylizuj roztwér
zgodnie z przepisami o ochronie $rodowiska.

Wskazoéwka: Przy opisanym wyzej czyszczeniu sko-

rzystaj z odpowiedniego zlewu, wanny lub pojemnika.

Zmien wode, gdy sie zabrudzi lub przy przechodzeniu

do nastepnej operacji.

¢ Zdejmij waz napetniajgcy. Nastepnie zanurz rame
watka, pilnujac, by takze zawdr napetniajgcy znalazt
sie pod wodg. Przynajmniej 5 razy wsun i wysun
ttoczysko (rys. P).

Wskazowka: Gdy masz do dyspozycji tylko maty

pojemnik, obré¢ watek do pozycji 80 °, by sie zmiescit

w pojemniku (rys. Q).

¢  Zdejmij rame watka i w razie potrzeby kontynuuj
czyszczenie. Zanurz rekoje$¢ w cieptej wodzie
z mydfem i przynajmniej 5 razy wsun i wysun tto-
czysko.

Wskazowka: Wytrzyj pozostatg farbe z korica ttoczyska

(1).

¢ Odkre¢ kapturek zaworu (19), wyjmij uszczelke

zgarniajacg (22) i zawdr typu kaczy dzidb” (21),

a nastepnie je oczy$¢. Wyptucz pozostate elementy

i spus¢ calg ciecz z watka malarskiego Speedy

Roller™ (rys. S).

¢ Zdejmij waz z ramy (jezeli to konieczne) przez
Scisniecie zaciskow weza. Wyptucz rame i waz.
Ponownie zatdéz waz i zamocuj go zaciskami (24)
(rys. T).

Wskazoéwka: Stosuj wylgcznie perforowany materiat

do watkéw Speedy Roller™ firmy Black & Decker (nr

zamowieniowy BDPRA09-XJ i BDPRA18-XJ). Nie uzywaj

standardowych materiatow.

Smarowanie watka malarskiego Speedy

Roller™ (rys. rys. U do X)

Smarownie zmniejsza normalne zuzycie i powinno sie

to robi¢ po czyszczeniu i przed kazdym uzyciem watka.

¢ Obrd¢ w lewo pierscien gwintowany (11) w poblizu
rekojesci, by méc jg odigczy¢ wraz z ttoczyskiem.

Wskazoéwka: Przy ponownym montazu pomaranczo-

wy pierécien gwintowany (11) powinien by¢ zwrécony

w strone rekojesci.

¢ Natéz wazeling na i pomigdzy gumowe uszczelki
(25). Przy ponownym montazu uwazaj, by nie zagig¢
ani nie uszkodzi¢ tych uszczelek. Mocno dokre¢
pierscien.

¢  Posmaruj wazeling zawér typu ,kaczy dziéb” (21)
i uszczelkg zgarniajaca (22), wiéz je na swoje miej-
sce i ponownie nakre¢ kapturek zaworu (19).

¢ Posmaruj wazeling wewngtrzne uszczelki kapturkow
watka (26) i ponownie zt6z watek. W tym celu umie$¢
rdzen (27) w materiale (28) i zamocuj kapturki tak,
jak pokazano na rysunku.

Ochrona srodowiska

)id

Selektywna zbiérka odpadéw. Wyrobu tego
nie wolno wyrzuca¢ do normalnych $mieci
z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony zastgpic wy-
réb Black & Decker nowym sprzetem lub nie bedziesz go
juz potrzebowaé, w trosce o ochrone $rodowiska nie wy-
rzucaj go do $mieci z gospodarstw domowych, a jedynie
oddaj do specjalistycznego zaktadu utylizacji odpaddw.

Dzigki selektywnej zbiérce zuzytych wyrobow

% & i opakowan niektére materiaty moga by¢ odzy-
skane i ponownie wykorzystane. W ten sposéb
chroni sie $rodowisko naturalne i zmniejsza
popyt na surowce



Stosuj sie do lokalnych przepisdw, jezeli wymagaja one
oddawania zuzytych urzadzen powszechnego uzytku
do specjalnych punktéw zbiorczych lub zobowigzujg
sprzedawcéw do przyjmowania ich przy zakupie nowego
wyrobu.

Firma Black & Decker chetnie przyjmuje stare, wypro-
dukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje je zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami. By skorzystac¢ z tej ustugi,
oddaj zuzyty sprzet do autoryzowanego warsztatu na-
prawczego, ktdry prowadzi zbiérkg w naszym imieniu.

W instrukgji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw
handlowych firmy Black & Decker, ktére udzielajg
informacji o warsztatach serwisowych. Liste tych przed-
stawicielstw i wszystkich warsztatéw znajdziesz takze
w Internecie pod adresem: www.2helpU.com.

Dane techniczne

BDPR400
Pojemnosc ml 650
Masa kg 14




Black & Decker
WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki Black & Decker reprezentujg
bardzo wysoka jako$¢, dlatego oferujemy dla
nich korzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze
warunki gwarancji nie pomniejszajg praw klienta
wynikajgcych z polskich regulacji ustawowych
lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie
produktu w przypadku postgpowania zgodnego
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisa-
nymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczo-
na oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
wyrobu podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejsza gwarancja objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz tacznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czesci) w okresie 24 miesigcy
od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopia faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysyiki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
tany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;
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b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegdélnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
Black & Decker powoduje utrate gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
Black & Decker;

¢) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kow, korozji, normalnego zuzycia w eksploa-
tacji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, wktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzg-
dzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktdre sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancjiinnych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegdlnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajg-
cych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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Adresy servisu

Band Servis

Turkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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